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XXI Zimske olimpijske igre
Vankuver 2010.

XXI Winter Olympic Games
2010 In Vancouver

PUPARENBEL il il T. Luarevié

Nominalna wijednost /... .. 1,50 KM ; 2,00 KM
Nomination:.......cccocorrninriiieninnns ..076€ ; 1,02€
Vell&ina bloka / Size of the block. ... 105,00 x 50,00 mm
Bro] maraka u bloku................ .. 2 marke

Number of stamps per block:.. . 2slamps

Papir, gumirani/ Paper, Gum . fozg

Zupdanje / Parforation:........... « 13x2cm

Tehnika Stampe / Printing proc: ... Offset Lithography
mparija / PAnter. ... .. ... Blicdruk

Datum izdanja / Date of IS8uet......cuuuunine 12.02.2010.

Datum poviagenja |z prodaje/

Last Day of Sale............c..c.cnmsiensninsnnins 12.02.2012.

TiraZ/Quantity:...........o. e 20.000 blokova / blocks

Kanadski grad Vankuver bit ée domacdin XXI
Zimskih olimpijskih igara koje ¢e se odrzati od
12. do 28. februara 2010. godine. Posljednje
Z0| u Kanadi odrZzane su u Calgaryju 1988.
godine.

Sportski objekti na zimskim olimpijskim igrama
nalaze se u gradu Richmondu, Vancouveru i
skijaskom, planingkom centru Whistleru. Na
programu igara nalazi se sedam sportova
(sankanje, skijanje, klizanje, hokej na ledu,
biatlon, bob i karling), 15 sportskih grana i 84
sporiske discipline.

U Vancouveru ¢e se odrzali natjecanja u
karingu, umjetni¢kom klizanju, brzinskom
klizanju na kratkim stazama te hokeju na ledu.
U Richmondu ée se odrZavati natjecanja u
brzinskom klizanju, a snowboard | skijanje
slobodnim stilom bit ¢e na planini Cypress u
West Vancouveru.

Najinteresantnija natjecanja odvijat ¢e se na
planini Whistler, udaljenoj od Vankuvera dva
sata voZnje (alpsko skijanje, biation, skijadki
skokovi, skijadko tréanje, nordijska
kombinacija — skokovi i skijaZko tr&anje, bob,
sanjkanje i skeleton).

Kao $to je to veé postalo uobidajeno, i ove Igre
imat Ge viSe od jedne maskote: ovoga puta ¢e

SPORT SPORT

Canadian city of Vancouver will be the host of
XXl Winter Olympic Games to be held in
February 12-28 2010. The last WOG were
held in Calgary in 1988.

Sports facilities at Olympic games are in the
cities of Richmond and Vancouver and in
Whistler ski mountain center. Seven sports are
on the games agenda (sledging, skiing,
skating, ice hockey, biathlen, bobsled and
carling), 15 sports branches and 84 sports
disciplines.

Vancouver will be the host of competitors in
carling, figure skating, speed skating on short
distances and ice hockey. Richmond will be
the host of competitors in speed skating and
Cypress mountain in West Vancouver will be
the host of competitors in snowboard and free
style skiing.

The most interesting competitions will be on
the Whistler Mountain, two hours of drive from
Vancouver (Alpine skiing, biathlon, ski jumps,
ski running, Nordic combination — jumps and
ski running, bobsled, sledging and skeleton).

As usually, these games will have more than
one mascot: this time three mascots will
represent WOG in Vancouver.

The mascots represent cartoon characters of
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tri maskote predstavijati ZOl u Vankuveru. Sumi, Quatchi and Miga whose origin lies in

Maskote predstavijaju crtane karaktere Indian mythology of Canadian West cost and

Sumija, Kvatija i Mige, &ije je porjeklo u its vast woods, wavy ocean and high

indijanskoj mitologiji kanadske zapadne obale i mountains.

njenim prostranim 3umama, ustalasanom

okeanu i visokim planinama. Sumi mascot is a «Spirit Protector» terribly
wishing to protect the environment. Quatchi is

Maskota Sumi je “Duh zajtitnik®, sa ogromnom a shy abominable snowman — Yeti in love with

Zeljom da zastiti Govjekovu okolinu. Kvadéi je ice hokey. Miga is the mascot representing

stidljivi planinski Govjek - Jeti, koji je zaljubljen u transformation of ocean whales into forest

hokej na ledu. Miga je maskota koja ozna&ava bears.

preobraZzaj okeanskih kitova u Sumske

medvjeds.

Literatura: Internet/ ZOI Vancouver: Trenuta&no 25 potencijalnih olimpijskih kandidata, VANKUVER
2010 “BiH Ski, Vancouver domacin ZOI 2010. -Sport-Index.hr, Sportska centrala - fudbal, kosarka,
rezultati, sportske vesti - Zimska Olimpijada u Vankuveru dobila maskote
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Stari grad Srebrenik
Old city Srebrenik
AULOI/AULNOT: ... T. Lucarevi¢

Nominalna vrijednost / Nomination .0,70KM; 0,36 €
. 42,00 x 35,00 mm

Broj maraka u tabaku:....................c....... 8 + vinjeta
Number of stamps per sheet:................ 8 + vignette
Papir, gumirani/ Paper, Gummed............ 102 g

Zupcanje / Perforation:............cc.ccc....... 13x2cm

Stamparija / Printer:.................. Blicdruk
Datum izdanja / Date of issue.................. 22.03.2010.
Datum povlacenja iz prodaje/

Last Day of Sale:..........cccccoevevivicccininne 22.03.2012.
Tiraz/Quantity:...........cccceiviiciiiicne 10.000

Srebrenik je gradic¢ koji se nalazi u dolini rijeke
Tinje, na pruzi i putu Bréko-Tuzla-Sarajevo
(Tuzlanski bazen). Najznacajniji historijski
spomenik je srednjovjekovni grad Srebrenik.

Prvi pisani dokument o postojanju ovog
drevnog grada jeste povelja Stjepana Il
Kotromani¢a od 15.02.1333., kojom on, kao
bosanski ban, Dubrovackoj republici ustupa
Ston i Rat, otvarajuc¢i trgovinske puteve
Dubrovnika sa Bosnom.

U to vrijeme Srebrenik je bio i prijestolnica
srednjevjekovne Bosne kojom su vladali
Kotromanici, utemeljivS§i njene najprostranije
granice. Bosna se tada prostirala od Save na
sjeveru, Zadra i Knina na zapadu i Herceg
Novog na jugoistoku. Ugarski kralj Matija
Korvin u oktobru 1464. prodire sa vojskom u
sjeveroistoénu Bosnu i zauzima Srebrenik. Od
osvojenih krajeva formira Srebrenic¢ku
banovinu, koju ureduje po strogim vojni¢kim
principima. Za zapovjednika Banovine
postavlja hrvatskog velikasa Nikolu llockog.

O zauzimanju Srebrenika od strane Osmanlija
postoje dvije historijske verzije: po prvoj
Srebrenik je osvojen 1512. godine, zajedno sa
TeoCakom. Druga je verzija da je 1521. godine
bosanski sandzak-beg Feriz-beg zauzeo
Srebrenik, Sokol i TeSanj. Stari grad Srebrenik,
onakav kakvog ga danas vidimo, nosi obiljezje
strateSkog objekta. Prvobitno je on mogao biti
izgraden kao feudalni zamak, ali i tada je
njegova primarna funkcija bila defanzivnog
karaktera - on je trebao pruziti dovoljno siguran
zaklon za svoga gospodara, jer je bio podignut

SPOMENICI NACIONALNE KULTURE BiH NATIONAL CULTURAL MONUMENT IN B&H

Srebrenik is small town located in the Tinja river
valley, on railroad and on the Br¢ko-Tuzla-
Sarajevo road (Tuzla basen). The most
significant historical monument is medieval
town of Srebrenik.

First written document on existence of this
ancient town is the Charter of Stjepan Il
Kotromani¢ dated 15.02.1333 by which this
Bosnian ban ceded Ston and Rat, opening the
roads used by Dubrovnik to trade with Bosnia.

At that time, Srebrenik was the capital of
medieval Bosnia spreading from the Sava river
to north, from Zadar and Knin to west and from
Herzeg Novi to south west. Hungarian king
Matija Korvin broke through north south Bosnia
with its army in October 1464 and occupied
Srebrenik. He used occupied territories to form
Srebrenik regional unit he organized according
to strict military principles. He appointed
Croatian lord Nikola of llok to be the
commander of the bannat.

There are two historical versions on occupation
of Srebrenik made by Ottoman Empire: the first
version says that Srebrenik was occupied in
1512 altogether with TeoCak. The second one
says that Feriz-bey from Bosnian Sanjak
occupied Srebrenik, Sokol and TeSanjin 1521.
Old town of Srebrenik, the one we can see
today, holds the characteristic of strategic
object. Initially, it could have been constructed
as a feudal manor but even then its primary
function was of defensive character ; it should
have provided shelter safe enough for its
master, since it was built at the border area
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u graniénom podruc¢ju izmedu Bosne i between Bosnia and Hungary. There are no
Ugarske. Nema pouzdanih podataka o tome reliable data on when the Srebrenik fortress
kada je sagradena srebrenicka tvrdava, ali je was built butitis for sure that Hungarians built it
posve sigurno da su je sagradili Madari za during their rule in Bosnia. The Ottomans
vrijeme njihove vladavine u Bosni. Dogradivali enlarged it and the proof is added mosque that
su je Osmanlije, o ¢emu svjedoCi dogradena served for the needs of the crew i.e. of Ottoman
dzamija koja je sluzila za potrebe posade, soldiers. Current Srebrenik walls are slightly
odnosno turskih askera. Sada$nji zidovi younger originating from 18th century.
Srebrenika su iz ne$to mladeg vremena oni However, the town shows its ancient medieval
potjecu iz 18. stolje¢a. No grad i danas, nakon basis and contours, even now after numerous
mnogih i temeljitih prepravki, pokazuje svoju and radical repairs made.

staru srednjovjekovnu osnovuiobrise.
Srebrenik fortress is one of the most beautiful

Srebrenicka tvrdava jedna je od najliepSih medieval forts in Bosnia and Herzegovina. This
srednjovjekovnih utvrda u Bosni i Hercegovini. construction that has not gone through any
Ova gradevina, na kojoj nisu vrSena nikakva archaeological excavations causes the
arheoloska iskopavanja, izaziva divljenje admiration of masons, architects,
zidara, arhitekata, kamenoklesara, historiofila, stonemasons, historians, painters,
slikara, fotografa i obi¢nih posmatraca. Prici joj photographers and ordinary observers. The
se moze samo preko drvenog mosta, a 2004. fortress may be approached only over the
godine proglasen je nacionalnim spomenikom wooden bridge and was declared a national
nase zemlje. monument of our country in 2004.

Unutar njegovih zidina je od 1977. godine Regular annual event named “Srebrenik open
odrzavana redovna godiSnja manifestacija town of art” has been being held within its walls
"Srebrenik-otvoreni grad umjetnosti". since 1977.

Opcina Srebrenik Srebrenik Municipality
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UGROZENO GRADITELJSKO NASLJEDE BiH ARCHITECTURAL LEGACY IN JEOPARDY

Starl grad OstroZac sa zamkom
viteza Lotara Berksa, 13 st.

Old city OstroZac with the knight
Lotar Berks's castle dated 13th century

AULOPAULRON..... .oooaeceesnmssescasemsnsenes s easmens T. Ludarevié
Nominaina vrijednost / Nomination:......... 1,00 KM ; 0,51 €
Velitina / Size:........... 42,00 x 35,00 mm
Broj maraka u tabaku B + vinjeta
Nurmber of stamps pel 8 + vignetie

Papir, gumirani/ Paper, Gummed: 102g

Zup&anje / Perforation:........eue. 13x2cm

Tehnika $tamps / Printing prooes Offset Lithography
Stamparija / Printer:..

Datum Izdanja / Date of lssue:...
Datum povlaéen]a Iz prodaje/

Last Day of Sale:.. .. 22,03.2012.
Tiraz/Quantity: ... 10.000
Stari grad OstroZzac sa zamkom, Old town of OstroZac with its castle is a
srednjovjekovni utvrdeni grad, izgraden je na medieval fortified town built on homonymous
istoimenoj uzvisini iznad lijeve cbale rijeke Une uplift above left bank of the Una River in Cazin
u opéini Cazin. Udalien je od Bihaéa 16 municipality. It's 16 km of drive away from
kilometara.Grad je izgraden na prahistorijskoj Biha¢. The city was built at pre-historical
gradini iz starijeg Zeljeznog doba. remains dating from Iron Age.
Stari grad OstroZac je nacionalni spomenik. Old town OstroZac is national monument.lt was
Bio je za3tiéen od Republitkog Zavoda za protected by Republic Institute for protection of
zastitu kulturno-historijskog i prirodnog cultural, historical and natural heritage of
naslijeda Bosne | Hercegovine RjeSenjem broj: Bosnia and Herzegovina that brought a
02-709-3 jo$ 18. 04. 1962. godine kao zasticeni Decision No. 02-709-3 dated 18.04.1962 for it
spomenik kuliure Repbilike Bosne i to be a protected cultural monument of Bosnia
Hercegovine. and Herzegovina.
Predstavlja arhitektonsku cjelinu nepravilnog It represents architectural complex of irregular
pravokutnog oblika. Arhitektonsku jezgru rectangular shape. Architectural core of the
grada predstavlja kruZzna branié-kula iz 13. town is represented by a circular guard-tower
vijeka, a okruZuje je niz tabija sa streljamicama from 13th century and surrounded by series of
na vrhu. Dolaskom Osmanlija grad je dograden bastions with firing ranges on the top of them.
sa jos dvije poligonalne tabije idvije Eetvriaste The Ottomans enlarged the town with two
kule. Grad OstroZac se prvi put spominje 1286. polygonal guard-towers and two square
godine, za vrijeme vladavine knezova towers. Ostro8ac town was mentioned for the
Baboni¢a, koji su bili knezovi Ostroki, Sto im je first time in 1286 during the reign of the Baboni¢
potvrdio | kralj Vladislav 1441.godine.U 14. family who were confirmed to be the dukes of
vijeku ostroZzacka opdéina je imala i svoj viastiti OstroZac by king Vladislav in 1441. In 14th
pe&at ispisan na latinskom jeziku - century, OstroZac municipality owned its own
»5.Comunitatis Ostrocensis”. seal written in Latin «S. Comunitatis
Ostrocensis».
Osmanlije su osvojile ovaj grad pod
komandom znamenitog Ferhat-bega Ottomans conquered the town under control of
Sokoloviéa, prvog bosanskog sandZak-bega. famous Ferhat-bey Sokolovié being the first
Od 1579 do 1592 godine OstroZac je bio Bosnian Sanjak-bey. Between 1579 and 1592,
sjedite ostroZatkog sandZaka, koje je tada OstroZac was residence of OstroZac captaincy
prenesenc u Bihaé. Od 1582, pa do 1850. ruled by prominent BeSirevi¢ bey's family until
godine OstroZac je sjedi$te ostrofke 1886. One of descendants of the family named
kapetanije kojom upravijala ugledna begovska Mehmed-bey Besdirevié sold the fort to the



porodica Besirevica sve do 1896. Jedan od
potomaka ove porodice, Mehmed-beg
BeSirevi¢, prodac je utvrdu tada3njem
naéelniku Bihaékog okruga, vitezu Lotharu von
Berksu, koji je Stari grad temeljito restaurirao i
sagradio zamak, sli¢an onima u Tirolu.

Dvorac je bio raskoSno ureden | imao je salon
za muziciranje i biblioteku s brojnim knjigama.
Njegove odaje bile su prepune umjetnigki
izradenih predmeta, portreta i lovackih trofeja.
Lotar von Berks je umro 1919. godine i
sahranjen jeu parku zamka. Clanovi porodice
Berks se 1932. godine sele u Slavoniju | od
tada ovaj zamak koriste kao ljetnikovac sve do
1942. godine. U toku Drugom svjetskom ratu
Ostrozac je bio jedno vrijeme sjediSte
Vrhovnog taba NOB-a.

Danas se svakoga ljeto u njemu odrZzava
Intemacionalna kelonija skulptora OstroZac,
koja je osnovana 21. septembra 1970. U
zidinama Starog grada nalazi se galerija
skulptura na otvorenom, koje uesnici, kipari,
spomenute manifestacije svake godine
poklanjaju organizatoru.

Zavod za zastitu spomenika Federacije BiH
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Biha¢ county mayor then knight Lothar van
Berks who radically restored and built the
caste similar to the Tyrol castles.

The castle was lavishly arranged and had
music showroom and rich library. Its rooms
were full of pieces of art, poriraits and hunting
trophies. Lothar van Berks died on 1919 and
was buried in the caste park. The Berks family
members moved to Slavonia in 1932 and since
then they used it as a cottage until 1842. During
the World War Il, OstroZac was, for some time,
the headquarters of Supreme Command of
National Liberation Movement.

Nowadays, each summer, OstroZac is the host
of International Colony of Sculptures founded
on 21. September 1970. Old town walls
comprise indoor gallery of sculptures annually
gifted to the organizer by participants -
sculptors.

Monument Protection Institute of
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Divlji kesten
(Aesculus hippocastanum L.}

European chestnut
(Aesculus hippocastanum L.)

Autor/Author:.. ... T. Luarevié

Naminaina vrI]adnost .’ Nomlna‘tlan .......... 1,00 KM ;051 €
Vealicina / Size: 42,00 x 35,00 mm
Broj maraka u tabaku............ccoeecoernenenee. 8 + vinjata
Nurmnber of stamps per sheet: 8 + vignette
Papir, gumirani/ Paper, Gum 102 g

Zup&anje / Perforation:. 13x2cm
Tehnika $tampe / Printin . Offset Lithography
Stamparija / Printer:.......... . Blicdruk

Datum izdanja / Date of issue:. 12.04.2010,
Datum povlabenja iz prodaje:‘

Last Day of Sale:.. e 12.04.2012,
TiraRQUBTHIN oo i inme i 10.000

Divlji kesten je listopadno drvo iz porodice
Sapindaceae, rod Aesculus. lako naziv moZe
zavarati, nije srodan sa pitomim kestenom.
Potjete iz Perzije, a plodovi su nejestivi. Ipak,
zbog svoje ljepote je omiljeno stablo u
parkovima, koje dostize i starost do 200
godina.

U hortikulturnim | Sumskim rasadnicima divlji
kesten vrlo Gesto uzgaja se kao urbana vrsta
drvetéa zbog svoje estetske vrijednosti te
ekolo3kih karakteristika. Danas se kao
ukrasno drvo sadi Sirom Evrope i Sjeverne
Amerike.

Naraste do dvadeset metara. Listovi se
veéinom sastoje od sedam listiéa klinastog
oblika, zajedno sastavljenih. Veliki grozdasti
cvatovi stoje u uspravnom poloZaju i 2unjastog
su oblika. Cvjetovi su sasvim bijeli ili crveni sa
Zutim ili crvenim mrljama. Tobolac ploda je
bodljikav zeleni omotaé, u kojem se nalaze
jedan ili dva ploda sjajne tamnosmede boje, s
bijelom mrijom.

Cvjeta u maju, a plodovi sazrijevaju u
septembru i oktobru. Kora drva prilikom
suZenja ima miris sli®an amnonijaku i gorka je
okusa, a svi dielovi divljeg kestena su
neotrovni.

Ova biljka je ve¢ odavna poznata u narodnoj
medicini. Sjemenke, kora i cvijet dijelovi su

divjeg kestena koji se najcesoe sakupljaju
zbog razliGitih povolinih i korisnih udinaka

FLORA FLORA

1 00 L Lulanevie @w Blicdres

2

L 1A0BonEsH | susOg Plagieney
vuja0BeoIaY | vusog

Horse chestnut is deciduous tree belonging to
Sapindaceae family, Aesculus genus, although
its name may bluff since itis not related with the
chestnut. Its origin ligs in Persia and its fruit is
inedible. Yet, due to its beauty, it's favorite tree
in parks and it may live even up to 200 years.

Due to its esthetic value and ecological
characteristics, horse chestnut is often grown
as urban sort of trees in horticultural and forest
hothouses. Nowadays, it's planted as
ornamental tree throughout Europe and North
America.

Its height may be up to twenty meters. Leaves
are composed of seven wedge-shaped petals
joined. Big grape-ike inflorescences stand
vertically and have conical shape. Flowers are
completely white or red with yellow and red
spots. Bag of fruit is a spiny green cover
containing one or two fruits of shiny dark brown
color with a white spot.

It flourishes in May and its fruits ripen in
September and October. Tree bark has the
smell similar to ammoniac and bitter taste and
all paris of the horse chestnut are intoxicated.

It has been famous in alternative medicine fora
long time ago. Seeds, bark and flower are parts
of horse chestnuts often collected due to their
advantageous and useful performances of
their active substances.

Leaves contain glycosides, tannin and resin.
Seeds are rich of starch (40-60%), saponyns
(5-8%), cil (5-8%), albumins, glycosides,
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njihovih aktivnih supstancija. Listovi sadrZe tannins, vitamins (B, C. K and P} and bitter
glikozide, tanin i smolu. Sjemena su bogata substances. Seed extract of horse chestnut
skrobom {40-60%), saponinom (5-8%), uljem contains escyne, the component stabilizing the
(5-8%), bjelandevinama, glikozidima, walls of the vein blood vessels, used as a
taninima, vitaminima (B, C, K i P) i gorkim herbal preparation for local vein treatment. It is
materijama. Ekstrakt sjemena divijeg kestena used in the form of capsules, tablets and liquid
sadrZi escin, komponentu koja stabilizira extract and there are preparations registered
zidove venskih krvnih sudova, $to se koristi kao as aremedy.

bilini preparat za lokalni tretman vena.
Primenjuje se u vidu kapsula, tableta i te€nog
ekstrakta, a postoje i preparati registrirani kao
lijek.

Literatura: Intemet/ Wikipedija, Hrvatska znanstvena bibliografija Prikaz rada, Divlji kesten-
Naturprodukt Internet stranice, Sumarski fakultet u Sarajevu: Sadnja divljeg kestena u Sarajevu i Diviji
kesten-Dietpharm Hrvatska.
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Tisa

(Taxus baccata L.)

Yew

(Taxus baccata L)

Autor/Author... e 5. Fazlié
Nominaina \rrladnnsi.‘Nnmlmllun:.,....,.. 1,00 KM ; 0,51 €
Veliling / Size;.....umsiniserscsnimisnr 42,00 x 35,00 mm
Broj maraka u tabaku:.. 8 + vinjeta
mm:erufanpsperahaet 8 + vignette
Papir, gumirani/ Paper, Gummed: 102¢g

ZupEanje / Perforation:,...... ... ... 13x2cm
Tehnika Stampe / Printing process:... Offset Lithography
Stamparija / Printer:...

Datum izdanja / Date of Issue:,

Datum poviaganja iz prodaje/

Last Day of Sale: 12.04.2012,
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Taxus baccata je poznata pod nazivom
engleska tisa ili evropska tisa. Naziv potite od
grékih rijeéi «toxon» (luk), ili od rijedi «toxicon»
(otrov Koristen za premazivanje vrhova
strelice).

Tisa je biljna vrsta iz porodice Taxaceae. Dio je
roda tise (Taxus). BobiGasta je ploda crvene ili
Zute bojei tamnozelenihiglica. Cvate u martu i
aprilu. Raste kao crnogoriéni grm, ili kao nisko
drvo, ali zna narasti i do 15 metara visine, a
deblo dosegne i preko jednog metfra u
promjeru.

Svi dijelovi tise, narolito iglice, su izrazito
otrovni. Jestiva je ovojnica ploda, ali treba
dobro paziti da se ne pojede koji djelic
sjemenke, koja je otrovna.

Drvo tise ima izvanrednu tvrdocu i Zilavost te
izuzetnu otpomnost na truljenje - ni dvadeset
godina nakon 3to padne ne pokazuje znakove
truljenja. Zivotni vijek ovog drveta nerijetko
premasii hiljadu godina.

Tisa je oduvijek bila cijenjena zbog svog tvrdog
kvalitetnog drveta koje je nekada sluZilo u
mnogim djelatnostima. Od njenog debla su se
izradivali razni alati i dréke, sluZila je kao drvo
za izradu ¢amaca i lukova, koriStena je za
mnoge namjene u rezbarstvu, tokarstvu te za
izradu namjedtaja, podova | pokrova za
krovista.

Tisa je uglavnom rasprostranjena u sjevernoj
hemisferi: od Evrope, Azije, Kavkaza do
Sjeverne Amerike. Najée3c¢e raste na osaojnim

Taxus baccatais also known as English yew or
European yew. Its name originates from Greek
words «toxon» (arc) or «toxicon» (poison used
for lubrication of arrow tips).

Yew is herbal sort of Taxaceae family. it's the
partof the Taxus sort,

Its fruit is berry-like, red or yellow with dark
green needles. It flourishes in March and April.
It grows as a coniferous bush or as a small tree
but it also may grow up to 15 meters and the
diameter ofits trunk may be over 1m.

All yew parts, especially its needles, are
extremely toxic. Fruit span is edible but
extreme attention should be paid not to eat
even atiny part of its seed being very toxic.

Yew tree is extraordinary inflexible and
putrefaction-resistant even 20 years upon its
fall there are no signals of putrefaction. Lifetime
of ayewtree often exceeds thousand years.

Yew has always been respected for its stony
quality wood once used for numerous
purposes. lts trunk has been used for
production of different tools and sticks, crafts
and bows, and it was used in carving, turning,
and production of furniture, floors and roofs.

Yew is mostly widespread in north hemisphere:
from Eurcpe, Asia, and Caucasus to North
America. It most often grows in shady places,
near beaches and fir trees but may also be
found in sunny places. Due to its beauty, yew
treeis cultivated in city parks, too.
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(sjenovitim) mjestima, radi &ega je nalazimo u There is no location that can be considered
pojasu bukovih i bukovo-jelovih Suma, ali nije habitation for this species being very
neobitno da tisa naraste i na prisojnim endangered in Bosnia and Herzegovina.
{osunéanim) mjestima. Zbog ljepote, tisa se Beside the species in botanical gardens
uzgaja i u gradskim parkovima. {National Museum in Sarajevo) and the
species saved in Bosnian courtyards, there is
Na podrugju BiH smatra se da ne postoji small number of species registered in their
lokalitet sa zajednicom tise koji bi se mogao natural habitations at wider areas of Vranica
smatrati uto€istem ove danas veormna ugrozene and Viasi¢ mountains.
vrste. Pored primjeraka koji se nalaze u
botanitkim ba3tama (Zemaljski muzej u The yew tree is legally protected in Bosnia and
Sarajevu), do onih koji su saduvani u Herzegovina.

bosanskim avlijama, postoji I mali broj
primjeraka evidentiranih u svojim prirodnim
staniStima i to na Sirem podrudju planina
Vranice | Vlasiéa. U Bosni | Hercegovini je
zasti¢ena zakonom.

Literatura: Internet/Wikipedija-Tisa, Tisa: Ukras koji moZe trajati jedan milenijum - Moj dom
Nezavisne i Taxus baccata Linaeus 1753 Tisa.

Lt
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Grbavi ili crvenokdjuni labud

(Cygnus olor)

Hunchbacked or red - blll swan

(Cygnus olor)

AutorfAUhOr.. oeervrmcsssessiannsnens T. Lulgrevié
Neminalna vrilednost / Nomination: L200KM;102€

Vali&ina marke / Size of the stamp:
Veliina bloka / Size of the block:

42,00 x 35,00 mm
80,00 X 60,00 mm

Bro] maraka u blokay/.................. - 1 marka

Number of stamps per block..... .. 1 stamp

Papir, gumirani/ Paper, Gummed.:.. 102g

ZupZanje / Perforation:.............cccceee. 13x2cm

Tehnika &tampe f Printing procass: Offsst Lithography
Stamparija / Printer:. .....cc.coosvenes Blledruk

Datum Izdanja / Date of Issue:...
Datum povia&en;ja iz prodaje/
Last Day of Sale:........coconvisenisnniseniiiens 12.04.2012.
Traz/Quantlty: 10.000

12.04.2010.

Grbavi labud (Cygnus olor), zvan | crvenokljuni
labud, je rasprostranjena ptica iz roda pravih
labudova (Cygnus) rasprostranjena u cijeloj
Euroaziji.

Odrasli labudovi su 125-70 cm dugatki, a
raspon krila je 200-240 cm. Visina na tlu moZe
biti viZe od 1,2 m_. MuZjaci su vedi od Zenki.

Grbavi labudovi su medu najteZim letedim
pticama - muZjaci teZe oko 12 kg, a Zenke vise
od 9 kg; zabiljeZen je muZjak od skoro 23 kg.
Kad hoée da poleti, prevali dvadesstak metara
udarajuél po povrSini vode krilima i nogama, da
bhi tako razvio potrebnu brzinu. U letu postize
brzinu od 100 kmth.

Gnijezde se na hrpama granja i li§ca koja grade
u plitkoj vodi uz rub ili na sredini jezera. Grbavi
labudovi su monogamni i koriste ponovo isto
gnijezdo svaka godine, popravijajuéi ga po
potrebi. MuZjak i Zenka se zajednitki brinu za
gnijezdo. |z jaja (polaZu 3-8 jaja) ptiéi se izlljeZu
nakon 35 dana. Mladi pti¢i nisu sasvim bijele
boje kao odrasli, kljunim je crn, a ne narancast,
u prvoj godini Zivota.

Hrane se podvodnim raslinjem. Ptice se Zesto
nalaze u kolonijama od preko stotinu jedinki.

Nalaze se u cijeloj Evropi, u Rusiji i na istoku,
sve do Kamé&atke u Africl, a uvezeni su i u
Sjevernu Ameriku. Naseljavaju iskljudivo
agrarna i viaZna zemljifta, urbana mijesta,
jezera, morske obale, tokove rijeka itd.

FAUNA FAUNA

svaensssenssssuvEeEEEN AN
Bosna | Hercegovina -
. 200 Federacys Boans | Hercogerna

1!! roita

sesesersunan

|

Mute swan (Cygnus olor) is a widespread bird
of the Cygnus genus to be found in whole
Europe.

Other swans are 125-70 cm long and theirwing
range is 200-240 cm. Their height at floor may
be max. 1,2 m. Males are bigger than females.

Mute swans are one of the heaviest flying birds
-males’ weight is approximately 12 kg and
females' is over 8 kg; a male weighing almost
23 kg has been registered. When it wants to fly,
it covers some 20 meters lapping over the
water surface in order to develop necessary
speed. It can achieve the speed of 100km/h
while flying.

It builds its nest on piles of boughs and leaves
built in low waters by the edges or in the middle
of lakes. Mute swans are monogamous and
they use the same nest each year, repairing it,
when necessary. Male and female mute swans
mutually take care of their nest. Chicks hatch
(3-8 eggs in one nest) upon 35 days. Young
nestlings are not completely white as adult
ones; their stems are not orange but black in
first year of their life.

They eat underwater plants. These birds often
live in settlements consisting of over hundred
of birds.

They can be found in whole Europe, Russia
and to the East all the way to Kamchatka in
Africa and they have been imported in Nerth



Grbavi labudovi iskoriStavaju razlicite vodene
povrsing, ukljuéujudi bare i lagune. OsveZavaju
se i u modvarama, rijeénim zalivima i jezerima.
Tokom toplih mjeseci, svoje vrijeme provode u
plitiim vodama. Zimi, kada se plitke vode
zamrznu, mijenjaju stanidta | sele u dublje
vode,

Grbavi labud je u Bosni i Hercegoviniza&tiéen i
njegove ubijanje je kaznjivo.

America. They settle exclusively agricultural
and moist sites, urban places, lakes,
seacoasts, river flows, etc. Mute swans use
different water surfaces, including puddles and
lagoons. They also rafresh in marshes, river
bays and lakes. During hot months, they spend
their time in low waters. During the winter,
when low waters frost, they change their
residences and move to deep waters.

Mute swan is legally protected in Bosnia and
Herzegovina and its killing is punishable by
law.

Literatura: Internet\Wikipedija, Zakon o lovstvu FBIiH | Prima-Mid:: Vidi temu labudovi Grbavi labud

(Cygnus Qlor).

énn POSTA lﬁ

Grbavi ili crvenokljuni labud (Cygnus olor).

200 P

Fouroin




EUROPA EUROPA

Djeéije knjige

Book’s for children

Autor/Author: 8. Fazlié
Nominalna vrijednost /..........cocceurener e 1,00 KM ; 1,50 KM
Nomination: 051€ ; 0,78€
Velfing LB i s i 27,72 x 41,58 mm
Broj maraka u tabaku:....... .... 5 serija

Number of stamps per sheet:.................. 5 serias

Paplir, gumiranl/ Paper, Gummed:.. 102g

Zupéanle / Perforation:.......... 13x2cm

Tehnlka Stampe / Printing p! . Offsat Lithography
Stamparija / Printers.......... . Blicdruk

Daturn izdanja / Date of issue:.. . 26.04.2010.
Datum povlaéanja iz prodajei

Last Day of Sale:... e s 26.04.2012.
TiraHQUEREN: . s s sisssig 2 X.30.000

U sferu djedije knjizevnosti spadaju slikovnice,
djecija poezija, bajke, basne, prite, djeciji
romani, a zatim su tu jo3 i historijski romani,
naucna fantastika, pa | neki putopisi |
bicgrafska djela.

Danas je pred nama bogatstvo autora, pisaca i
ilustratora, kao i izdanih knjiga. Treba istaci
poseban znaéaj ilustracije u stvaraladtvu djedje
knjige.

Autorstvo umjetnika koji oslikava knjigu
jednako je vrijedno autorstvu pisaca, a u
slikovnicl, kao osobito] vrsti knjige, | mnogo
znacajnije. Najpoznatiji svjetski ilustratori
slikovnica sami kreiraju pri€u i slike.

Uporedo s razvojem stvaralaStva djeéije
knjige, razvijala se i institucija nagradivanja.
Andersenova nagrada pod nazivom "Mali
Nobel", najveéa svjetska nagrada na podru&ju
diedije knjige, dodjeljuje se od 1956. godine
piscima, a od 1966. godine i ilustratorima.

Dan rodenja danskog knjiZevnika Hans
Christiana Andersena (2. april 1805. u gradicu
Odenseu), koji je danas poznat Sirom svijeta
kao “kralj bajki”, obiljeZava se kao
Medunarodni dan djeéije knjige. Bajke H.C.
Andersena ubrajaju se u najliep3e bajke svijeta
{Ruzno pace, Djevojéica sa Sibicama, Princeza
na zmu graska, Carevo novo ruho...) i darovao
ih svoj djeci svijeta kao vieéne poruke dobra i
plemenitosti.

Njegova djela, prevedena na vie od 80 jezika,
bila su nadahnutée za stvaranje mnogih

The scope of children's books comprises
children's picture books, children's postry, fairy
tales, fables, stories, children's novels,
historical novels, SF stories, some travels and
bicgraphical works.

Now we have large number of authors, writers
and illustrators as well as many issued books.
lllustration is very significant in creation of
children's books.

Authorship of an artist illustrating a book is
equal to authorship of a writer, even more
significant in the case of children's picture
book. The most famous international
illustrators of children's picture books create
both the story and the pictures by themselves.

Simultaneously with development of creativity
of children's bock, practice of rewarding has
been developed. Since 1956, Andersen's prize
named «Little Nobel» is the greatest
international prize awarded to the writers within
the scope of children's books since 1956 and to
illustrators since 1966.

Birthday of Danish writer Hans Christian
Andersen (April 2 1805, Odenseu) worldwide
known as «the king of fairy tales» is celebrated
as International Children's Book Day.

His fairy tales are considered the most
beautiful ones (The Ugly Duckling, The
Princess and the Pea, The Emperor's New
Suit...} donated by him fo all the children in the
world as eternal messages of goodness and
nobility.



teatarskih djela, baletnih predstava, filmova,
skulptura i slika.

Takoder, medu najomiljenijim bajkama i
pritama, koje su ostale u naem pamdéenju i
Zive u nadim srcima, u srcima nade djece, u
srcu cijelog svijeta, su i djela legendamih
pripovijedaca - braée Grimm. To su prelijepe
knjige sa ilustracijfama u boji, koje bi trebale
naci put do svakog malog ¢itaoca i da odvesti
ga u zemlju gdje Zive Snjegulica, Pepeljuga,
Ivica i Marica, Crvenkapica, TmoruZica, Vuk i
sedam kozli¢a | mnogi drugijunaci.

Sudeéi po zanimanju najmladih Eitalaca,
njihrove omiljene knjige su one sa lijepim
ilustracijama, a veliki interes viadai za poeziju i
prozu - vesele i arobno ispriGane price &iji su
junaci pustolovna i spretna djeca: “Tom Sojer”
(Mark Tven), “Mali Princ” (Anicine De Saint
Exupery)...

Literatura:Internet/lzabrane bajke
H.C.Andersen, NoviList. hr Najbolji stimulans
za poticanje maste, KGZ Hrvatski Centar za
djediju knjigu - Nagrade, JP RTV Cazin- Arhiva
tekstova ObilieZzen medunarodni dan djetije
knjige.

Nominalna vrijednost / Nomination:......... 7,50 KM ; 3,81 €
Veligina kamata / Size of the camst........ 60,00 x 100,00 mm
Broj ka U kametu:. 3 sarfje
Number of stamps par camet..................3 seres

April 2010. April 2010,

His works translated in more than 80
languages were inspiration for creation of
many theatre works, ballet shows, movies,
sculptures and paintings.

Among the most beautiful fairy fales and
stories left in our memories and living in our
hearts and the hearts of our children and the
heart of the whole world are the works of
legendary storytellers - The Grimm brothers.
Those are very beautiful books with colored
illustrations that should find their way to every
single little reader and take him/her to the land
seftled by Snow beauty, Cinderella, Hansel
and Gretel, Little Red Riding Hood, Sleeping
Beauty, The Wolf and the Seven Kids and
many other heroes.

According to interest shown by the youngest
readers, their favorite books are those with nice
illustrations. Great interest has been also
shown for poetry and prose joyful and
fascinating stories whose heroes are
adventurous and skilled children: «Tom
Sawyer» (Mark Twain), «The Little Prince»
(Antoine De Saint Exupery)...

Nominalna vrijednost / Nomination:......... 2,50 KM ; 1,27 €
Velitina bloka / Size of tha blocke...........

Brof maraka u bloku.......
Number of stamps par
Tira2/Quantity:...........




Balada “Hasanaginica”

“Hasan - aga's Wife"

Autor/Author: A, Brankovi¢
Nominalna vrijednost / Nomination:......... 1,00 KM ; 0,51 €
T Ty T 41,58 x 27,72 mm
Broj maraka u tabaku:....... .... 8+ vinjeta
Number of stamps per sheet:...........c...... 8 + vignette
Papir, gumirani/ Paper, Gummead:.. 102g

Zup&anje / Perforation:.......... 13x2cm
Tehnika &tampe / Printing pi . Offset Lithography
Stamparlja / Printer........... . Bllcdruk

Datum izdanja / Date of issue:.. . 26.04.2010.
Datum povlaésnja iz prodajai

Last Day of Sale:... e 26.04.2012,
TrAZ/QUANELY:........ oo e 10.000

Hasanaginica je bosanska i bo&njatka usmena
balada, nastala izmedu 1646. i 1649. u okrilju
begovske bo3njatke porodice iz Imotske
krajine, koja je tada bila dio Bosanskog
pasaluka.

Vjerovatno se prepricavala sa koljena na
kolieno po Imotskom i okolini, dok je italijanski
putopisac | etnograf Alberto Fortis, 1774.
godine, nije otrgnuo od zaborava nazivajudi je
"morlatka balada" (morlatka =iliriéka).

Prvi put je objavljena u njegovoj knjizi "Put po
Dalmagiji” u Veneciji. Od tog trenutka su se
pogeli nizati prijevodi ove pjesme na raznim
jezicima svijeta.

Veliki umovi toga vremena, kao Sto su Johann
Wolfgang Goethe (1775.), Walter Scott (1798),
A.S. Puskin (1835.), Adam Mickiewicz (1841.),
su samo neka od imena koja su prevodila
"Hasanaginicu".

Ova balada je, zahvaljujuéi prijevodima na vise
svietskih jezika, ne samo uvela usmenu
narodnu knjizevnost BoSnjaka u kulturne
krugove Evrope nego je bila preteda sliénih
primjera iz drugih knjiZevnosti sa S§irih
JjuZnoslavenskih prostora.

U povodu 200. godidnjice njenog objavljivanja,
Alija Isakovi¢, bo3njacki kulturni pregalac -
romansijer, pripovjedaé&, radio-dramski,
televizijski i dramski pisac, putopisac, aforist,
lekiskograf i historidar jezika i knjiZzevnosti, je
objavio znaajan zbomik grade naslovljen

USMENA KNJIZEVNOST BiH ORAL TRADITION LITERATURE OF BiH

«Hasan-bey's Wife» is Bosnian and Bosniak
oral ballade written between 1646 and 1649 in
the auspices of a Bosniak family from Imoiski
area being a part of Bosnian pashadom then.

It had been probably continually retold from
generation to generation in Imotski and its
suburbs until Italian travel writer and
ethnographer Alberto Fortis embalmed it in
1774 naming it «the lliric Ballade».

It was published in Venice, for the first time, in
his book «Traveling throughout Dalmatia».
Since then, translations of this poem In
different languages of the world were made.

Great intellectuals of that time such as Johann
Wolfgang Goethe (1775}, Walter Scott (1798),
A.S. Pushkin {1835), Adam Mickiewicz (1841)
are few who translated the «Hasan-bey's
Wifen.

Thanks to translations made in several lingua
francas, the poem introduced not only oral
Bosniak literature into European cultural
circles but it was forerunner of similar
examples from other literatures from wider
south Yugoslav region.

On the occasion of 200th anniversary of the
publishing of the poem, Alija Isakovié being
Bosniak cultural zealous worker novelist, story
writer, radio and TV playwright, travel writer,
aphorist, lexicographer, historian of language
and literature, published significant collection
of materials named «Hasan-bey's Wife 1774-
1974» (Sarajevo, 1975) dedicated to the
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“Hasanaginica 1774-1974." (Sarajevo, 1975.) famous poem and after this he published the
Posveten ovoj znamenitoj pjesmi, a nakon play under the same name (1982).
toga objavio je | dramu Hasanaginica (1982.).

«Hasan-bey's Wifer is one of the most

Za"Hasanaginicu" se s pravom moZe recida je beautiful ballades ever.

jedna od najljep&ih balada koja je ikad nastala.

«Hasan-bey's Wife» was served also as the
Hasanaginica je sluZila i kao predioZak za prvu model for the first Bosniak opera whose first
bosnjacku operu, a premijemo je izvedena u night was played in Sarajevo 2000. Nijaz
Sarajevu 2000. godine. Libreto je napisao Alispahi¢ wrote its libretto, Asim Horozi¢ wrote
Nijaz Alispahié, kompoziciju Asim Horozi€, composition and Sulejman Kupusovié¢ was the
reZiju je vodio Sulejman Kupusovié, a u

director of the opera. The title role was acted by

Amila Bak$i¢, prima donna of the Sarajevo
Opera House.

naslovnoj ulozi nastupila je primadona
Sarajevske opere Amila Baksié.

Literatura: Internet/Wikipedija -Hasanaginica, Wikipedija - Alija Isakovit i DIWAN-CASOPIS ZA
KULTURU-Usmeno pjesnistvo BoSnjaka
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500. godina Ajvatovice
5th centennial of Ajvatovica
AULOHAUNON. v sess s nesesensesssesne snsnsmnssssnasas A. Belilovié

Nominalna vnjednostl Nomination: . 1,50 KM ; 0,76 €
Veli€ina / Size:.. 89 00 x 35 50 mm

Broj maraka u tabaku .....

Number of stamps per sheet 10

Papir, gumirani/ Paper, Gum 1029

Zuptanje | Perforation:. 13x2cm

Tehnika Stampe / Printin: . Offset Lithography
Stamparija / Printer.... . Blicdruk

Datum izdanja / Date of |ssue .................. 15.08.2010.
Datum poviaéenja iz prodaje/

Lagt Day of Bale:..........ccuesiensinssnisessssons 15.06.2012.
TiraZ/Quantity: 10.000

Prusac, Akhisarili Bijeli Grad, kako su ga nekoé
zvali, jedan je od najstarijih i najznamenitijin
gradova u Bosni i Hercegovini. Smjeten je u
gornjem toku rijeke Vrbas, nadomak Bugojna i
Donjeg Vakufa. Jedno vrijeme je bio kulturnim i
vjerskim sjedistem Bosanskog paZaluka.
Njegovu posebnost ne &ini njegova velifina,
mogudi politicki znagaj koji je imao iliima, kao ni
bogato arhitektonsko i graditeljsko naslijede
kakvim su se odlikovali ili edlikuju neki drugi
gradovi Basne. On je stoljeima bio oazom
znanja, nauke i duhovnosti te je, kroz vremena
svoga postojanja, dao mnoge znamenite alime |
znalce, diji se dobar glas Sirio, ne samo diliem
Bosne, vet i onda3njeg Osmanskog carstva. To
ga €ini posebnim na kulturnoj i duhovnoj mapi
zemlje. Za djela Hasana Kjafije znali su, ne
samo na Orijentu, veé¢iu Evropi.

| danas je Prusac znamenit grad i centar
bosanske duhovnosti. Tu mu je poziciju u davha
vremena, tako barem legenda kaze, osigurao i
Ajvaz-dedo. Prusac svakoga ljeta ugosti u
pesliednjoj nedjelji juna, ili sedme nedjelje po
Jurjevu, na hiljade posjetiaca muslimana.
Mnogi &e reél da je to najvede dovidte
muslimana u danadnjoj Evropi. Oni se
tradiciono, veé punih pet stoljeéa, ckupljaju na
mijestu na kome je, tako kaZe legenda, Ajvaz-
dedo molio Svevisnjeg Allaha d2.5. da iz svoje
Milosti podari vodu stanovnicima grada.
Svakog jutra bi na sabah-namaz Ajvaz-dedo
napustio Prusac i zaputio se ka svome dovistu,
udaljenom nepunih sedam kilometara. | tako
tetrdeset jutara. Zadnje tetrdeseto jutro se,
nakon obavljene molitve, zemlja zatresla,
stijena raspukla, a voda potekla. Od tada, kazu,
voda nije prestajala te¢i, a legenda c Ajvaz-dedi
nije prestala da blijedi. Dana3nja je Ajvatovica

JUBILEJ ANNIVERSARY

Bos nai Hercegovma

Ajmt_owca

210 Hacans:

Prusac, Akhisar or White Town as once named,
is one of the oldest and most famous towns in
Bosnia and Herzegovina. It is located in upper
basin of the Vrbas river near Bugojno and Doniji
Vakuf. It was cultural and religious residence of
Bosnian pashalic for certain pericd of time. Its
specificity did not lie in its size, political
significance or rich architectural heritage
characterizing other Bosnian towns but its
being the oasis of knowledge, science and
spirituality. Through the time of its existence, it
engendered many famous teachers and
experts being famous not only in Bosnia but all
along Ottoman Empire then. This makes it
special in spiritual map of the country. Not only
eastern but also European countries were
familiar with the work of Hasan Kafi.

Prusac is still glorious town and the center of
Bosnian spirituality. As said by a legend, the old
man Ajvaz ensured this title to the town. Each
summer, Prusac is the host of thousands of
Muslim visitors in last week of June or in
seventh week as of St. George's Day. Many
people consider it the biggest Muslim
pilgrimage place in Europe nowadays. The
Muslims have been traditionally gathering for
last five centuries at the place where, as the
legend says, the old man Ajvaz asked Almighty
Allah to express His mercy and give the water to
the citizens of the town. Each morning he used
to go to the pilgrimage place 7 km away for
morning pray, continually for 40 days. Last of
the 40 momings, upon the pray he made, the
earth began to shake, a rock cracked and the
water started running. The water has never
stopped running since then and the legend on
the old man Ajvaz has never started fading.
Ajvatovica nowadays is the memory on this
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spomen i sjeéanje na taj dogadaj. Pored njenog event. Beside its religious content, Ajvatovica is
vjerskog sadrzaja, koji &ini bit ovoga skupa, veé considerad a cultural manifestation cherishing
dugo je Ajvatovica i kulturna smotra i traditional forms of the Bosniaks' life. The
manifestacija koja njeguje tradicionalne forme manifestation is named The Ajvatovica Days.
Zivota Bo#njaka. Ovaj program se zove Dani Traditional and ceremonial part of the
Ajvatovice. Tradicionalni i ceremonijalni dio Ajvatovica Days starts with the parade of
Ajvatovice poéinje paradom konjanika i cavalrymen and infantry. Flags, horses, tegbirs*
pjeSadije. Bajraci, koniji, tekbiri i ilahije sastavni and illahyas® are integral part of the event.
su dio ovoga okupljanja. Znaajno je Every vear, the program has been extended by
napomenuti da se program u povodu more different contents held at different
manifestacije "Dani Ajvatovice" iz godine u locations. By this way the manifestation
godinu obogaduje | obuhvata razliGite sadrzaje, comprises religious, cultural and sports events
odrzava na razli€itim lokacijama pa, pored held, beside traditional Prusac, also in Travnik,
vjerskih, imamo i brojne kulturne i sportske Donji Vakuf, Bugaojno, Gomiji Vakuf, Jajce and
dogadaje, koji se, pored tradicionalnog Livno in wider region.

okuplianja u Pruscu, odvijaju u Siroj regiji, u Islamic Community in Bosnia and Herzegovina,
gradovima: Travniku, Donjem Vakufu, Bugojnu, to be precise - the Travnik Mufti Council - as the
Gornjem Vakufu, Jajcu i Livnu. organizer of the event has the ambition to
Organizator, Islamska zajednica u Bosni | extend the programs into the fields of
Hercegovini, tadnije Muftijstvo travnitko, ima education, science, culture and art, to support
ambiciju | nastoji da se ovi programi prosire u total position of Prusac as the Bosniaks'
sfere obrazovanja, nauke, kulture i umjetnosti education and spiritual center and to assist in
te da doprinesu jaganju ukupne pozicije Prusca protection and acknowledgement of national
kao odgojno—obrazovnog i duhovnog centra identity of the community.

Bosnjaka i potpomognu oduvanju i potvrdivanju

njihovog nacionalnog identiteta. Nusret Abdibegovié, M.A., Travnik Mufti

Mr. Nusret Abdibegovi€, muftija travniki * teqbirs - screms glorifying God

* ilfahias - worship songs
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2nd centennial of Robert Schumann’s birthday
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Robert Suman je bio njemacki kompozitor
romantizma. Cijenjen i kao muzicki kriticar.
Smatra ga se predstavnikom muzikalnog
romantizma.

Roden je 8. juna 1810. godine u saksonskom
mjestu Cvikau. Odrastao je u skromnoji u¢enoj
burzoaskoj porodici. Otac mu je bio pisac, paje
od njega nasljedio ljubav prema knjizevnosti, a
od majke sklonost ka muzici. Jos kao dijete
poceo je uciti klavir i sluSao je muziku satima.
Rado je pisao pjesme i manje igrokaze, koje je
prikazivao sa svojim prijateljima.

Smisao za knjizevnost podsticala je oca da ga
uputi na Ccitanje vrijednih djela njemacke
knjizvnosti. Znanje koje je tada stekao
posluzilo mu je kasnije kada je postao muzicki
kritiar i urednik lista “Novi Casopis za muziku”.
Zelja da postane veliki virtuoz nije ga
napustala. Uporno je vjezbao i pomalo
komponovao. Njegov ucitelj klavira bio je
poznati pedagog Vik. Poslije oCeve smrti,
Sumanova majka je preuzela $kolovanje i
odgoj djece.

Ona je uticala na Roberta da studira pravo. Kao
student boravio je neko vrijeme u Hajdelbergu,
aline dugo. U tom periodu on, medutim, shvata
da se ne moZe baviti nijednim drugim poslom
osim muzikom.Vratio se u Lajpcig i opredijelio
za zivot slobodnog umjetnika. Zbog
eksperimenta na spravi koju je izumio za
istezanje prstiju uko€io mu se prst desne ruke,
tako da je pijanisti¢ku karijeru morao napustiti
zauvijek. U to vrijeme se ozenio Karlom Vik,
kojaje bilaizvrsna pijanistkinja.

MUZIKA - JUBILEJ MUSIC - ANNIVERSARY

Robert Schumann was German Romantic
composer. He was also respected as a music
critic. He is considered to be the representative
of music Romanticism.

He was born on 08.06.1810 in Zwickau,
Saxony. He grew up in modest and intellectual
bourgeois family. His father was a writer whom
he inherited love for literature from. He
inherited his bent for music from his mother. As
a child, he began learning to play piano and
used to listen to the music for hours. He
enjoyed writing poems and small musicals he
performed to his friends.

His sense of literature stimulated his father to
make him read valuable works of German
literature. The knowledge he gained by this
way helped him later to become music critic
and editor of the magazine named «New
Journal in Music». His wish to become a great
virtuoso has never left him. He was persistent
in practicing playing of piano and sometimes
he was composing. His piano instructor was
famous pedagogue Wieck.

Upon his father's death, his mother took
children's education and upbringing on herself.
She had influence on Robert to study law. As a
student, he lived in Heidelberg but not too long.
This was the period when he understood he
could not go in for any other job but music. He
came back to Leipzig and chose to live as afree
artist. Due to experiments he made on a
mechanical device designed to strengthen
fingers; one of his right hand fingers became
stiff making him leave the career of pianist



Godine 1843., Feliks Mendelson ga angazira
za nastavnika klavira i kompozicije na
novoosnovanom konzervatiriju u Lajpcigu. Od
1850. do 1853. Suman deluje kao gradski
muzicki direktor u Diseldorfu. Od velikih
licnosti, posebno je uticao na Bramsa.

Napisao je veliki broj kompozicija za klavir,
klavirske minijature. Svrstao ih je u nekoliko
albuma - Album za omladinu, Djeciji prizori,
Leptiri i karneval. Napisao je izvjestan broj
sonata za klavir. Na podru¢ju solo pjesme,
Sumanovo stvaralastvo se na neki nacin
nadovezuje na Subertovo.

Suman je zreliji umjetnik i izrazitiji liri¢ar.
Ostavio je oko 250 pjesama koje je izdao u dva
ciklusa pod imenom Pjesnikova ljubav te
Ljubav i zivot zene. Pisao je kamernu muziku,
komponovao tri gudacka kvarteta, jedan
klavirski kvartet, jedan klavirski kvintet, tri
klavirska trija i dvije violinske sonate. Njegova
najvaznija djela su: Cetiri simfonije, jedan
koncert za violonc¢elo i jedan klavirski koncert.

U poslednjim godinama zivota patio je od

psihic¢ke bolesti. Umro je 29. jula1856. godine i
sahranjen je u Bonu.

200 godina odl rodlerjal
ROD&ria SUMICIng

Oktobar 2010. October 2010.

forever. He married Clara Wieck, excellent
pianist. In 1843 Phelix Mendelssohn engaged
him to work as piano and composition teacher
at newly founded conservatorium in Leipzig.
From 1850 to 1853 Schumann was city music
director in Diseldorf. He had special influence
on Johannes Brahms.

He wrote numerous piano compositions, piano
miniatures. He classified them in several
albums Album for youth, Children's scenes,
Papillons and Carnival. He wrote a certain
number of piano sonatas. At the field of solo
songs, Schumann's creative work attached, in
away, to Schubert's.

Schumann was mature artist and influential
lyric. He left behind 250 poems he published in
two artistic cycles named A Poet's Love and A
Woman's Love and Life. He wrote chamber
music, he composed three string quartets, a
piano quartet, a piano quintet, three piano trios
and two violin sonatas. His most important
works are: four symphonies, a cello concerto
and a piano concerto.

Last years of his life were depicted by his
mental illness. He died on 29.07.1856 and was

buried in Bonn.
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200. godina od rodenja Frederika Sopena

2nd centennial of Frederick Chopin birthday
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Frederik Fransoa Sopen bio je poljski
kompozitor i pijanist romantizma. Najistaknutiji
pradstavnik poljske muzitke kulture i jedan od
najznacéajnijih pijanista i kompozitora svih
vremena.

Rodjen je 1.marta 1810. godine u mjestu
Zelazova Vola, nedaleko od VarSave. Majka
mu je bila Poljakinja, a otac Francuz, profesor
francuskog jezika u VarZavi. Po zavrSetku
gimnazije upisao se na visoku Skolu u Varsavi,
gdje je kod profesora Elznera ugio klavir i
kompoziciju.Tri godine kasnije bio je najbolji
pijanist VarSave. Godine 1830. napusta
VarSavu sa ciiem da to bude koncertna
turneja. Nije ni slutio da se viSe nikada neée
vratiti u Poljsku.

Sopenov stvaralagki opus je vrlo veliki, ali to
nisu glomazne forme. Od obimnijih se izdvajaju
dva klavirska koncerta u f-mollu i e-mollu, od
kojih je poznatiji onaj u e-mollu. Napisao je 56
mazurki, 13 poloneza, 15 valcera, 19 nokturna,
25 preludija, 27 etida, Ceftiri skerca, Cetiri
impromptija, &etiri balade, tri rondoa, nekoliko
kompozicija u obliku teme sa varijacijamai vie
pojedinagnih djela: fantazija, uspavanki,
barkarola. Svako djelo je stvorio na originalan
nac¢in. Poloneza je svefana igra poljskog
plemstva i od nje je uzeo ritam, dao sadrzaj i
dobio koncertni oblik. Najpopularnija je
poloneza uAs-duru.

Mazurka je poljska narodna igra, a od nje je
uzeo ritam, protkao je varijacijama, tako dasu i
to koncertni komadi. Njegove mazurke i
poloneze predstavljaju temelj poljske narodne

MUZIKA - JUBILEJ MUSIC - ANNIVERSARY
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Frédéric Frangois Chopin was Polish
composer and Romantic pianist. He is most
influential representative of Polish music
culture and one of most significant pianists and
COMPpOSers ever.

He was born on 01.03.1810 in Zelazowa Wola
near Warsaw. His mother was Polish and his
father was French, professor of French
language in Warsaw. Upon secondary school
he was enrclled in high school in Warsaw
where he was tought piano and composition
by professor Elzner. In next three years he
became the best pianist in Warsaw. In 1830 he
left Warsaw aiming at concert tour. He has
never had any inclining of the possibility he
would never be back to Poland.

Chopin's opus is very large but the forms are
not bulky. Abundant works are two piano
concertos in F minor and E minor {more
famous). He wrote 56 mazurkas, 13
polonaises, 15 waltzes, 19 noctumnes, 25
preludes, 27 etudes, 4 scherzos, 4
impromptuses, 4 ballades, 3 rondos, several
compositions in the form of the theme with
variations and numerous single works:
fantasies, lullabies, baracollas. He produced
each work in his original way. Polonaise is
solemn dance of Polish aristocracy and he
used its rhythm, added contents and by this
way obtained concerto form. The most popular
is polonaise in As minor.

Mazurka is Polish national dance he used for
rhythm and he permeated it with variations
resulting in concerto pieces. His mazurkas and



klasicne muzike. Posebno mjesto zauzimaju i
valceri. To su salonski i koncertni valcer, koji
samo na moments imaju ritam valcera.
Noktuma {nofna muzika) su oblici u kojima
njegov romantizam dolazi do punog izraZaja.
Zanimljivo mjesto pripada i preludijumima. Do
Sopena preludijje predstavijac uvodnu muziku
neke kompozicije.

Kod Sopena je to sasvim samostalna
kompozicija, koja vie nema karakter pripreme
za vete djelo nego ima svoj sadrZaj. Novi
smisao dobit ée i etida. To je bila kompozicija
koja ne donosi nikakav zanimljiv muzidki
materijal, veé je samo imala zadatak da rijeSi
neki tehnicki problem na odredenom
instrumentu. Sopenove etide su samostalna
djela koja, uz rijeSavanje tehnickih problema,
imaju sadrZaj i predstavijaju koncertne oblike.

Sopen je umro 17. oktobra 1849. godine od
tuberkuloze. Sahranjen je u Parizu, a srce, koje
mu je uvijek kucalo za Poljsku, mu je prenijetou
Crkvu svetog kriZa u VarSavi, u skladu sa
njegovim testamentom.

Loarain [ |

200 godina od rodenja Frederika Sopena

Oktobar 2010. October 2010.

polonaises represent the foundation of Polish
national classic music. Waltzes hold special
place in his opus. Those are salon and concert
waltzes having waltz rhythms just for a
moment. Noctumes (night music) are forms by
which his Romantism ig fully expressed.
Preludes hold interesting place, too, in his
artistic opus. Before Chopin, prelude
represented introductory music of a
composition.

Chopin's prelude is solo composition, not an
introduction into a bigger composition butithas
its own content. Etude also gained new
meaning. It's a composition whose task was
not to offer any interesting music material but to
solve a technical problem on certain musical
instrument. Chopin's etudes are solo works
that had some content, beside solving of
technical problems, that represented concert
forms, too.

Chopin died on 17.10.1848 due to
tuberculosis. He was buried in Paris and his
heart, always beating for Poland, was moved to
St. Cross church in Warsaw, according to his
last will.
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